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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 891/2009
z 25. septembra 2009,

ktorym sa otvaraji colné kvéty Spolocenstva v sektore cukru
a zabezpecuje ich sprava

KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa otvara a ustanovuje sprava colnych kvot ustano-
venych v Casti I a II prilohy I na dovozy vyrobkov cukru uvedenych:

a) v zozname ,,CXL — Eurdpske spolocenstva“ uvedenom v clanku 1
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1095/96;

¢) v ¢lanku 27 ods. 2 Dohody o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurdp-
skymi spolocenstvami a ich c¢lenskymi S$taitmi na jednej strane
a Byvalou juhoslovanskou republikou Macedénsko na strane druhej;

e) v ¢lanku 27 ods. 2 Dohody o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurdp-
skymi spolocenstvami a ich c¢lenskymi S$taitmi na jednej strane
a Albanskou republikou na strane druhej;

f) v ¢lanku 27 ods. 3 Dohody o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurdp-
skymi spolocenstvami a ich c¢lenskymi S$taitmi na jednej strane
a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej (') zmenenej Protokolom
k Dohode o stabilizacii a pridruzeni medzi Europskymi spoloc¢en-
stvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Bosnou a Hercego-
vinou na strane druhej na ucely zohladnenia pristupenia Chorvatske;j
republiky k Eurdpskej Gnii ();

g) v clanku 26 ods. 4 Dohody o stabilizicii a pridruzeni medzi Eurdp-
skymi spolocenstvami a ich c¢lenskymi S$taitmi na jednej strane
a Srbskou republikou na strane druhej (?), zmenenej Protokolom
k Dohode o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi spolocen-
stvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Srbskou republikou
na strane druhej na cely zohl'adnenia pristipenia Chorvatskej repu-
bliky k Europskej anii (4).

Okrem toho sa v tomto nariadeni ustanovuje sprava colnych kvoét, ako
sa ustanovuju v Casti III prilohy I, na dovozy vyrobkov z cukru podla:
a) Clankov 186 pism. a) a 187 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007;

b) ¢lanku 142 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

. EU L 164, 30.6.2015, s. 2.
.EU L 12, 17.1.2017, s. 3.

. EU L 278, 18.10.2013, s. 16.
. EU L 233, 6.8.2014, s. 3.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

a) ,.koncesny cukor CXL* znamenda cukor ustanoveny v zozname CXL
(Europske spolocenstva) uvedeny v pismene a) prvého pododseku
¢lanku 1;

b) ,,cukor z Balkanu“ znamena vyrobky z cukru, ktoré patria pod
¢iselné znaky KN 1701 a 1702 a s povodom v Albansku, Bosne
a Hercegovine, Srbsku » M5 ————— <€ alebo v byvalej Juho-
slovanskej republike Macedonsko, » M4 ———— <« ktoré sa
dovazaju do Spoloc¢enstva podla aktov uvedenych v »M2 pis-
menach b) az g) € prvého odseku clanku 1;

¢) ,,mimoriadne dovezeny cukor* znamend vyrobky sektora cukru
uvedené v pismene a) druhého odseku ¢lanku 1;

d) ,,cukor dovezeny na priemyselné spracovanie® znamend vyrobky
sektora cukru uvedené v pismene b) druhého odseku c¢lanku 1;

e) ,.,hmotnost’ tel quel* znamena hmotnost’ cukru v prirodzenom stave;

f) ,rafinacia“ znamena spracovanie surovych cukrov na biele cukry,
ako sa vymedzuje v bodoch 1 a 2 casti II prilohy III k nariadeniu
(ES) ¢. 1234/2007, ako aj akukolvek ekvivalentni technickl
operaciu realizovanu s nebalenym bielym cukrom.

Clénok 3

Otvorenie a sprava

1.  Colné kvoty sa otvaraju na rocnom zaklade na obdobie od 1.
oktoébra do 30. septembra.

Mnozstvo vyrobkov, poradové ¢islo a clo sa ustanovujil v prilohe I.

2. Obdobie colnej kvoty sa rozdeluje na podobdobia, z ktorych
kazdé trva 1 mesiac. Mnozstva vzt'ahujice sa na podobdobia su takéto:

— 100 % na prvé podobdobie,
— 0 % na dalSie podobdobia.

3. Colna kvota sa spravuje pouzitim metddy sucasného overovania
uvedenej v kapitole II nariadenia (ES) ¢. 1301/2006.

Clanok 4
Uplatnite’nost’ nariadeni (ES) ¢. 1301/2006 a (ES) ¢. 376/2008

Pokial’ v tomto nariadeni nie je ustanovené inak, uplatiuji sa nariadenia
(ES) ¢. 1301/2006 a (ES) ¢. 376/2008.

Clanok 5

Ziadosti o dovozné povolenie

1. Ziadosti o povolenie sa predkladaju iba poc¢as prvych siedmich dni
kazdého podobdobia uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2.

Bez toho, aby tym bol dotknuty prvy pododsek, sa ziadosti o povolenie
vzhl'adom na prvé podobdobie uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 mdzu
podavat’ od 8. do 14. dna mesiaca, ktory predchadza uvedenému podob-
dobiu.
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2. Komisia pozastavi predkladanie ziadosti o povolenie do konca
hospodarskeho roku pre poradové Cisla, v stvislosti s ktorymi su dispo-
nibilné mnozstva vycerpané. Komisia vSak zrusi pozastavenie a znovu
umozni predkladanie Ziadosti, ked’ buda mnozstva znovu disponibilné
v suvislosti s oznameniami uvedenymi v ¢lanku 9 ods. 2 bode ii).

Clénok 6

Informacie, ktoré sa uvadzaju v Ziadosti o dovozné povolenie a na
dovoznom povoleni

Ziadost o dovozné povolenie a dovozné povolenie obsahuje tieto Gidaje:

VYMi1
a) v policku 8 — krajina pévodu,

V suvislosti s koncesnym cukrom CXL s poradovymi c¢islami
09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4321, 09.4329 a 09.4330 a cukrom
z Balkanu sa slovo ,,ano*“ v policku 8 oznaci krizikom. Z tychto
povoleni vyplyva povinnost dovéazat’ z konkrétnej krajiny;
b) v policku 16 — jednotny osemmiestny Ciselny znak KN;
¢) v polickach 17 a 18 — mnozstvo v kilogramoch v hmotnosti te/ quel;
d) v policku 20:
i) bud’ ,,cukor na rafinaciu®, alebo ,,cukor neurceny na rafinaciu® a

ii) jedna z nasledujicich poznamok:

— pre koncesny cukor CXL jeden z tidajov uvedenych v casti
A prilohy III,

— pre cukor z Balkénu, jeden z udajov uvedenych v cCasti
B prilohy III,

— pre mimoriadne dovezeny cukor jeden z udajov uvedenych
v casti C prilohy III,

— pre cukor dovezeny na priemyselné spracovanie jeden
z udajov uvedenych v casti D prilohy III,

iii) hospodarsky rok, na ktory sa vztahuje;

e) v policku 24 — prislusné clo.

Clanok 7

Povinnosti suvisiace s predloZenim Ziadosti o dovozné povolenie

1. Odchylne od ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 sa predkla-
danie dokazu ustanoveného v uvedenom clanku nemusi vyzadovat
v pripade prevadzkovatel'ov schvalenych v sulade s ¢lankom 7 nariade-
nia (ES) ¢. 952/2006.

2. Vyska zaruky uvedenej v c¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 376/2008 je 20 EUR za tonu.
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VYMl11

3. Pokial’ ide o koncesny cukor CXL s poradovymi ¢islami 09.4317,
09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 a 09.4330, k ziadostiam o dovozné
povolenie sa priklada zavdzok zo strany ziadatela rafinovat’ predmetné
mnozstva cukru pred koncom treticho mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom uplynie platnost’ prislusného povolenia.

4. Pokial’ ide o cukor z Balkanu, k ziadostiam o dovozné povolenie
sa priklada origindl vyvozného povolenia v stlade so vzorom v prilohe
II, ktory vydali prislusné organy prislusnej tretej krajiny. Mnozstvo
uvedené v ziadosti o dovozné povolenie nesmie prevySit mnoZzstvo
uvedené na vyvoznych povoleniach.

Clanok 8

Vydavanie a platnost’ dovozného povolenia

1. Dovozné povolenia, v pripade ktorych sa ziadost' podala v stlade
s ¢lankom 5 ods. 1 prvym pododsekom, sa vydavaju od 23. dia do
posledného dna mesiaca, v ktorom sa ziadost’ podala.

2. Dovozné povolenia, v pripade ktorych sa ziadost’ podala v stlade
s ¢lankom 5 ods. 1 druhym pododsekom, sa vydavaju od 1. dna do 8.
dna mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa ziadost’ podala.

3.  Povolenia platia do konca treticho mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom boli vydané, ale nie dlhsie ako do 30. septembra.
V pripade mimoriadne dovezeného cukru a cukru dovezeného na prie-
myselné spracovanie povolenia platia do konca hospodarskeho roka, na
ktory boli vydané.

Clénok 9

Oznamenia Komisii

1. Clenské Staty ozndmia Komisii celkové mnozstva, na ktoré sa
ziadosti o dovozné povolenie vzt'ahuji:

a) najneskor v 14. den mesiaca, v ktorom boli ziadosti podané,
v pripade ziadosti uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 prvom pododseku;

b) najneskdr v 21. den mesiaca, v ktorom boli Zziadosti podané,
v pripade ziadosti uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 druhom pododseku.

2. Odchylne od c¢lanku 11 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006
oznamia Clenské Staty Komisii najneskér v 10. den kazdého mesiaca
tieto skutoCnosti:

i) mnozstva uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) uvedeného nariadenia
a prislusné povolenia vydané pocas predchadzajiceho mesiaca;

ii) mnozstva uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 pism. c¢) uvedené¢ho nariadenia
a prislusné povolenia vydané pocas predchadzajiceho mesiaca.
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3. Mnozstva uvedené v odsekoch 1 a 2 sa rozdelia podl'a poradového
¢isla kvoty, osemmiestneho ¢iselného znaku KN a podla toho, ¢i ide
o ziadosti o povolenie na dodavku cukru na rafiniciu alebo cukru
neuréeného na rafinaciu. Vyjadria sa v kilogramoch hmotnosti te/ quel.

4. Do 1. marca kazdého roka oznamia Clenské $taty Komisii tieto
inform4cie tykajlice sa predchadzajliceho kalendarneho roka:

i) celkové skutocne dovezené mnozstvo rozdelené podla poradového
Cisla, krajiny povodu, osemmiestneho Ciselného znaku KN a hmot-
nosti tel quel v kilogramoch;

ii) mnozstvo cukru vyjadrené v hmotnosti fe/ quel a ako ekvivalent
bieleho cukru, ktoré bolo skuto¢ne rafinované.

Clénok 10

Prepustenie do vol'ného obehu

Pokial' ide o kvoty na koncesny cukor CXL s poradovymi ¢islami
09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4321, 09.4329 a 09.4330, je prepustenie
do voI'ného obehu podmienené predloZzenim osvedcenia o povode vyda-
ného prislusnymi organmi prislusnej tretej krajiny v sulade s ¢lankami
55 az 65 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

Pokial’ ide o koncesny cukor CXL s poradovymi cislami 09.4317,
09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 a 09.4330, pricom polarizacny
stupent dovezeného surového cukru sa odchyluje o 96 stupiov, sadzba
vo vyske 98 EUR, 11 EUR, resp. 54 EUR za tonu sa zvysi, pripadne
znizi o 0,14 % za kazdu zistenu desatinu stupia rozdielu.

VYM10
Clanok 10a
Osobitné ustanovenia, pokial’ ide o obdobie colnej kvéty 2017/2018

1. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 1 druhého pododseku sa Zziadosti
o povolenie vzhladom na prvé podobdobie obdobia colnej kvoty
2017/2018 podla c¢lanku 3 ods. 2 moézu predkladat do 9. oktobra
2017, a to najneskor do 13.00 hod. bruselského casu.

2. Dovozné povolenia, v pripade ktorych sa podala ziadost’ v stlade
s odsekom 1 tohto ¢lanku, sa vydavaju od 23. do 31. oktobra 2017.

Odchylne od ¢lanku 8 ods. 2 sa dovozné povolenia, v pripade ktorych
sa ziadost’ podala v stlade s ¢lankom 5 ods. 1 druhym pododsekom
vzhladom na prvé podobdobie obdobia dovoznej colnej kvoty
2017/2018, vydavaji od 23. do 31. oktdbra 2017.

3. Odchylne od c¢lanku 9 ods. 1 pism. b) clenské Staty oznamia
Komisii celkové mnozstva, na ktoré sa vztahuji ziadosti o dovozné
povolenia predlozené v sulade s odsekom 1 tohto c¢lanku, najneskor
14. oktobra 2017.

4.  Ziadosti o povolenie predlozené v sulade s ¢lankom 5 ods. 1
druhym pododsekom vzhladom na prvé podobdobie obdobia colnej
kvoty 2017/2018 sa moézu stiahnut’ do 9. oktdbra 2017, a to najneskor
do 13.00 hod. bruselského casu. Zaruka zodpovedajiica stiahnutym
ziadostiam sa okamzite uvolni.
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KAPITOLA 11

OSOBITNE USTANOVENIA NA MIMORIADNE DOVEZENY CUKOR
A CUKOR DOVEZENY NA PRIEMYSELNE SPRACOVANIE

Clénok 11

Otvorenie a mnozstva

Odchylne od ¢lanku 3 ods. 1 sa v stvislosti s mimoriadne dovezenym
cukrom a cukrom na priemyselné spracovanie sa otvorenie colnej kvoty,
obdobie colnej kvoty a mnozstva vyrobkov, v suvislosti s ktorymi sa
pozastavuje celé dovozné clo alebo jeho cast, ur€ia v sulade s postupom
uvedenym v c¢lanku 195 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

Clanok 12

Spracovatelia cukru dovezeného na priemyselné spracovanie

Odchylne od ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1301/2006 predkladaju
ziadosti o dovozné povolenia na cukor dovezeny na priemyselné spra-
covanie len spracovatelia v zmysle ¢lanku 2 pism. d) nariadenia (ES)
¢. 967/2006, a to aj v pripade ak sa tito spracovatelia nepodiel’ali na
obchodovani s tretimi krajinami.

Clanok 13

Pouzitie dovoznych povoleni na cukor dovezeny na priemyselné
spracovanie

1.  Dovozné povolenia na cukor dovezeny na priemyselné spraco-
vanie vydané v suvislosti s ¢iselnymi znakmi KN 1701 99 10 alebo
1701 99 90, sa mozu pouzit' na dovoz cukru s Ciselnymi znakmi KN
»Mé6 1701 13 90, 1701 14 90 «, 1701 12 90, 1701 91 00, 1701 99 10
alebo 1701 99 90.

2. Cukor dovezeny na priemyselné spracovanie sa pouziva na vyrobu
vyrobkov uvedenych v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 967/2006.

3. Clanky 11, 12 a 13 nariadenia (ES) & 967/2006 sa uplatiiujii na
mnozstva cukru dovezeného na priemyselné spracovanie.

4. Kazdy spracovatel’ predloZi prislusnym orgdnom clenského Statu
dostato¢ny dokaz o tom, ze mnozstvo cukru dovezeného na priemyselné
spracovanie sa pouzilo na ucely vyroby vyrobkov uvedenych v prilohe
k nariadeniu (ES) ¢. 967/2006 a v stlade so schvalovanim uvedenym
v ¢lanku 5 uvedeného nariadenia. Uvedeny dokaz pozostava z elektro-
nického zaznamu mnozstiev prislusnych vyrobkov do registrov pocas
vyrobného procesu alebo na jeho konci.

5. Ak spracovatelia nepredlozia dokaz uvedeny v odseku 4 do konca
siedmeho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom sa uskutocnil
dovoz, zaplatia za kazdy denn omeSkania sumu 5 EUR na tonu prislus-
ného mnozstva.

6. Ak spracovatelia nepredlozia dokaz uvedeny v odseku 4 do konca
deviateho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom sa uskutocnil
dovoz, prislusné mnozstvo sa povazuje za mnozstvo nahlasené navyse
v zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 967/2006.
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KAPITOLA III
TRADICNE POTREBY ZASOBOVANIA

Clanok 15

Dokaz o rafinacii a sankcie

1.  Kazdy povodny drzitel dovozného povolenia na dovoz cukru na
rafinaciu doruci do Siestich mesiacov od skoncenia platnosti prislusného
dovozného povolenia ¢lenskému §tatu, ktory povolenie vydal, prijatelny
dokaz o tom Ze sa rafindcia uskutocnila v lehote stanovenej v ¢lanku 7
ods. 3.

Ak sa nepredlozi dokaz, ze aspont 95 % mnozstva uvedeného v dovoznej
licencii bolo podrobenych rafinacii, zaplati ziadatel’ do 1. jina nasledu-
juceho po prislusnom hospodarskom roku sumu vo vyske 500 EUR na
tonu za rozdiel medzi skutoénym mnozstvom, na ktoré bol predlozeny
dokaz o rafinacii, a 95 % mnozstva uvedené¢ho v dovoznej licencii
okrem vynimo¢nych pripadov vyssej moci.

2. Vyrobcovia cukru schvéleni v sulade s clankom 57 nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007 podaju prislusnému organu c¢lenského Statu pred 1.
marcom nasledujucim po prisluSnom hospodarskom roku vyhlasenie
o mnozstvach cukru, ktoré zrafinovali v ramci uvedeného hospodar-
skeho roka, pri¢om uvedu:

a) mnozstva cukru zodpovedajuce dovoznym povoleniam na cukor
uréeny na rafinaciu;

b) mnozstva cukru vyrobené v Spolocenstve a referenéné Cisla schva-
leného podniku, ktory tento cukor vyrobil;

¢) ostatné mnozstva cukru a ich pdévod.

Vyrobcovia uhradia do 1. juna nasledujiiceho po prislusnom hospodar-
skom roku sumu vo vyske 500 EUR za tonu za mmnozstva cukru
uvedené v pismene c¢) prvého pododseku, v pripade ktorych nemdzu
predlozit’ prijatelny dokaz pre Clensky Stat o tom, Ze sa rafinovali
z opodstatnenych a vynimocénych technickych dévodov.

KAPITOLA IV
ZRUSOVACIE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 16
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 950/2006 sa zruSuje s ucinnostou od 1. oktdbra
2009.

Avsak dovozné povolenia vydané v sulade s tymto nariadenim budu
nad’alej v platnosti az do datumu uplynutia platnosti.



02009R0891 — SK — 01.10.2017 — 008.002 — 9

Clénok 17

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda UCinnost’ tretim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. oktdbra 2009.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych clenskych Statoch.
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PRILOHA I

Cast’ I: Koncesny cukor CXL

Poradové MnoZstvé Sadzba v ramci
Tretia krajina Ofé ove Ciselny znak KN noz% va kvoty (EUR/
¢islo (v tonach) fonu)
Australia 09.4317 | 1701 13 10 9925 98
a 1701 14 10
Kuba 09.4319 | 1701 13 10 68 969 98
a 1701 14 10
Ktorakol'vek 09.4320 | 1701 13 10 289 977 (1) 98
tretia krajina a 1701 14 10
India 09.4321 1701 10 000 0

(') Na hospodarsky rok 2016/2017 je mnozstvo 262 977 ton.

. . . v . | Sadzb amci
kTrs?tla Pogfldove Ciselny znak KN Hospodarsky Mnozs,tva ilivf')t; EIE{ij/Cl
rajina ¢islo rok (v tonach)
tonu)
Brazilia 09.4318 | 1701 13 10 2016/2017 | 334 054 98
a 1701 14 10 az 2023/
2024
09.4318 | 1701 13 10 od 412 054 98
a 1701 14 10 2024/2025
09.4329 [ 1701 13 10 2016/2017 19 500 11
a 1701 14 10
2017/2018 78 000 11
2018/2019 78 000 11
2019/2020 78 000 11
2020/2021 78 000 11
2021/2022 78 000 11
2022/2023 58 500 11
09.4330 | 1701 13 10 2022/2023 19 500 54
a 1701 14 10
2023/2024 58 500 54
Cast’ II: Cukor z Balkanu
Tretia krajina . o Sadzba
alebo colné Pogia(}ove Ciselny znak KN (Mrioigt\;zi) v ramei kvoty
{izemia csio v tonac (EUR/tonu)
Albansko 09.4324 1701 a 1702 1 000 0
Bosna a Herce- | 09.4325 1701 a 1702 13210 0
govina
Srbsko 09.4326 1701 a 1702 181 000 0
byvala Juhoslo- | 09.4327 1701 a 1702 7 000 0
vanska repu-
blika Mace-
donsko
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Cast’ III: Mimoriadne dovezeny cukor a cukor dovezeny na priemyselné

spracovanie

Sadzba v ramci

Poradové o , Mnozstva .
Cukor sislo Ciselny znak KN (v tondch) kvoty
(EUR/tona)
Mimoriadne dove-| 09.4380 Stanovi sa Stanovi sa Stanovi sa
zeny v otvaracom | v otvaracom | v otvdracom
nariadeni nariadeni nariadeni
Dovezeny na prie-| 09.4390 Stanovi sa Stanovi sa Stanovi sa
myselné spracova- v otvaracom | v otvaracom | Vv otvaracom
nie nariadeni nariadeni nariadeni
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PRILOHA II

Vzor vyvozného povolenia uvedeny v ¢lanku 7 ods. 4

1. Vyvozeca (meno, Uplna adresa, krajina)

ORIGINAL

3. Hospodarsky rok

4. Dovozea (meno, Uplna adresa, krajina)

(nepovinné)

POVOLENIE NA PREFERENCNY DOVOZ

CUKRU DO EU

5. Miesto a datum nakladky — dopravny prostriedok

(nepovinne)

6. Krajina pévodu

7. Krajina  uréenia/skupina  krajin
uréenia alebo Uzemie uréenia

8. Dalsie tdaje

9. Opis tovaru 10. Ciselny 11. Mnozstvo
znak KN (kg)
(8-miestny)
12. OSVEDCENIE PRISLUSNEHO ORGANU
13. Prislugny organ (nazov, Uplna adresa, krajina) Vi D& v
(podpis) (peciatka)
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PRILOHA 111

A. Udaje uvedené v ¢lanku 6 pism. d) bode ii) prvej zardzke:

— po bulharsky:

— po Spanielsky:

— po cesky:

— po dansky:

— po nemecky:

— po estonsky:

—  po grécky:

— po anglicky:

—  po francuzsky:

— po chorvatsky:

— po taliansky:

— po lotyssky:

— po litovsky:

— po madarsky:

3axap no CXL oTCTBIKHTE, BHACSIHA B CHOTBETCTBHE
¢ Permament (EO) Ne 891/2009. Ilopemen HOmep
(BmucBa ce TOpPEIHHAT HOMEpP B CBOTBETCTBHE C
npuioxenue 1)

Azlcar concesiones CXL importado de acuerdo con el
Reglamento (CE) n° 891/2009. Numero de orden
[insértese con arreglo al anexo I]

Koncesni cukr CXL dovezeny v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 891/2009. Poradové cislo [vlozi se poradové
¢islo v souladu s prilohou I]

CXL-indremmelsessukker importeret i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 891/2009. Lebe-
nummer [lobenummer skal indsettes i overensstem-
melse med bilag I]

Zucker Zugestandnisse CXL, eingefiihrt gemdBl der
Verordnung (EG) Nr. 891/2009. Laufende Nummer
[laufende Nummer gemdB3 Anhang I einfligen]

CXL kontsessioonisuhkur, imporditud kooskdlas
miidrusega (EU) nr 891/2009. Seerianumber (mirgi-
takse vastavalt I lisale)

Zayopn mopoyopnoenv CXL, ecayopevn ocdupovo
pe tov kavoviopd (EK) apid. 891/2009. AvEwv
apOuog [va mpootebel o avéov oplBudg cvpE®va
pe to mopaptmpa I]

CXL concessions sugar imported in accordance with
Regulation (EC) No 891/2009. Order No [order
number to be inserted in accordance with Annex I]

Sucre concessions CXL importé conformément au
réglement (CE) n° 891/2009. Numéro d’ordre [numéro
d’ordre a insérer conformément a ’annexe ]

Seéer iz CXL koncesija uvezen u skladu s Uredbom
(EZ) br. 891/2009. Redni broj (umetnuti redni broj
u skladu s Prilogom I)

Zucchero concessioni CXL importato a norma del
regolamento (CE) n. 891/2009. Numero d'ordine
[inserire in base all'allegato I]

CXL koncesiju cukurs, kas importéts saskana ar
Regulu (EK) Nr. 891/2009. Kartas Nr. [kartas numurs
ierakstams saskana ar I pielikumu]

CXL lengvatinis cukrus, importuotas pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 891/2009. Eilés Nr. (eilés numeris
jraSytinas pagal I prieda)

A 891/2009/EK rendelettel Osszhangban behozott
CXL engedményes cukor. Tételszam (tételszam az 1.
melléklet szerint)
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—  po maltsky: Il-koncessjonijiet  taz-zokkor tas-CXL, iz-zokkor,
impurtat skont ir-Regolament (KE) Nru 891/2009.
In-numru  tal-ordni [in-numru tal-ordni ghandu
jiddahhal skont I-Anness I]

— po holandsky: Suiker CXL-concessies ingevoerd overeenkomstig
Verordening (EG) nr. 891/2009. Volgnummer (zie
bijlage I)

— po polsky: Cukier wymieniony na liscie koncesyjnej CXL przy-

wieziony  zgodnie z  rozporzadzeniem (WE)
nr 891/2009. Numer porzadkowy [numer porzadkowy
nalezy wstawi¢ zgodnie z zalacznikiem I]

— po portugalsky:  Agucar «Concessdes CXL» importado em conformi-
dade com o Regulamento (CE) n.° 891/2009. Numero
de ordem [nimero de ordem a inserir de acordo com
0 anexo ]

—  po rumunsky: Zahar concesii CXL importat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 891/2009. Nr. de ordine [a
se introduce numarul de ordine in conformitate cu
anexa []

— po slovensky: Koncesny cukor CXL dovezeny v stlade s nariadenim
(ES) ¢. 891/2009. Poradové ¢&islo (uviest poradové
¢islo podrla prilohy I)

—  po slovinsky: Sladkor iz koncesij CXL, uvozen v skladu z Uredbo
(ES) st. 891/2009. Zaporedna Stevilka [vstaviti zapo-
redno Stevilko v skladu s Prilogo I]

— po finsky: CXL-myo6nnytyksiin oikeutettu sokeri, joka on tuotu
asetuksen (EY) N:o 891/2009 mukaisesti. Jarjestysnu-
mero [jarjestysnumero lisatddn liitteen I mukaisesti]

—  po svédsky: Socker enligt CXL-medgivanden importerat i enlighet
med forordning (EG) nr 891/2009. Lopnummer (16p-
numret ska anges i enlighet med bilaga I)

. Udaje uvedené v ¢lanku 6 pism. d) bode ii) druhej zarazke:

— po bulharsky: IIpunarane na Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot
Bankanure. Ilopenen HOmep (BmHCBa ce TOPEIHUAT
HOMEp B CHOTBETCTBHE C MpUIOKeHUe I)

— po Spanielsky: Aplicacion del Reglamento (CE) n° 891/2009, azlicar
Balcanes. Numero de orden [insértese con arreglo al
anexo 1]

— po cesky: Pouziti natizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr z balkanskych
zemi. Pofadové ¢Cislo [vlozi se poradové Cislo
v souladu s pfilohou I]

— po dansky: Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, balkansk
sukker. Lebenummer [lgbenummer skal indsettes
i overensstemmelse med bilag I]

— po nemecky: Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009,
Balkan-Zucker. Laufende Nummer [laufende Nummer
gemill Anhang I einfiigen]

—  po estonsky: Kohaldatakse masrust (EU) nr 891/2009, Balkani
suhkur. Seerianumber (mérgitakse vastavalt I lisale)
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po grécky:

po anglicky:

po francuzsky:

po chorvatsky:

po taliansky:

po lotyssky:

po litovsky:

po madarsky:

po maltsky:

po holandsky:

po polsky:

po portugalsky:

po rumunsky:

po slovensky:

po slovinsky:

po finsky:

po Svédsky:

Epappoyn tov kavoviopov (EK) apd. 891/2009,
Cayapn Baikaviov. Avéov apdpods [va mpootebel o
avév aplipog copemva pe to mopaptnpo 1]

Application of Regulation (EC) No 891/2009, Balkans
sugar. Order No [order number to be inserted in
accordance with Annex ]

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre
Balkans. Numéro d’ordre [numéro d’ordre a insérer
conformément a I’annexe ]

Primjena Uredbe (EZ) br. 891/2009, balkanski Secer.
Redni broj [umetnuti redni broj u skladu s Prilogom I)

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009,
zucchero Balcani. Numero d'ordine (inserire in base
all'allegato I)

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemérosana, Balkanu
cukurs. Kartas Nr. [kartas numurs ierakstams saskana
ar | pielikumu]

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, Balkany
cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris jraSytinas pagal
I prieda)

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, balkani cukor.
Tételszam (tételszam az 1. melléklet szerint)

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-
zokkor mill-Balkani. In-numru tal-ordni [in-numru tal-
ordni ghandu jiddahhal skont 1-Anness I]

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009,
Balkansuiker. Volgnummer (zie bijlage I)

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009,
cukier z krajow batkanskich. Numer porzadkowy
[numer porzadkowy nalezy wstawi¢ zgodnie z zatacz-
nikiem I]

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agucar
dos Balcas. Numero de ordem [nimero de ordem
a inserir de acordo com o anexo I]

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar
din Balcani. Nr. de ordine [a se introduce numarul
de ordine in conformitate cu anexa I]

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor
z Balkanu. Poradové cislo (uviest poradové Ccislo
podl'a prilohy I)

Uporaba Uredbe (ES) $t. 891/2009, balkanski sladkor.
Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno Stevilko
v skladu s Prilogo I]

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, Balkanin
maista perdisin oleva sokeri. Jarjestysnumero [jdrje-
stysnumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Tilldmpning av forordning (EG) nr 891/2009, Balkan-
socker. Lopnummer (16pnumret ska anges i enlighet
med bilaga I).

C. Udaje uvedené v &lanku 6 pism. d) bode ii) tretej zarazke:

— po bulharsky: Ilpunarane na Permament (EO) Ne 891/2009, 3axap ot

mBbHpeneH BHoc. [lopenen HOMep 09.4380
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po Spanielsky:

po Cesky:

po dansky:

po nemecky:

po estonsky:

po grécky:

po anglicky:

po francuzsky:

po chorvatsky:

po taliansky:

po lotyssky:

po litovsky:

po madarsky:

po maltsky:

po holandsky:

po polsky:

po portugalsky:

po rumunsky:

po slovensky:

po slovinsky:

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, azicar
importacion excepcional. Numero de orden 09.4380

Pouziti natizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr vyjimecného
dovozu. Potadové ¢islo 09.4380

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, ekstraor-
dinzer import af sukker. Lebenummer 09.4380

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009,
Zucker zur auBerordentlichen Einfuhr. Laufende
Nummer 09.4380

Kohaldatakse mazrust (EU) nr 891/2009, erakorraline
importsuhkur. Seerianumber 09.4380

Epappoyn tov kavoviopov (EK) apd. 891/2009,

Coxopn eCopeticng  ewoayoyng g EE. AdEwv
apOpds 09.4380

Application of Regulation (EC) No 891/2009, excep-
tional import sugar. Order No 09.4380

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre
importation exceptionnelle. Numéro d'ordre 09.4380

Primjena Uredbe (EZ) br. 891/2009, posebni uvoz
Secera. Redni broj 09.4380

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009,
zucchero di importazione eccezionale. Numero d'or-
dine: 09.4380

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemé&rosana, ipasais
importa cukurs. Kartas Nr. 09.4380

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, isskirtinis
cukraus importas. Eilés Nr. 09.4380

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, kivételes beho-
zatalbol szarmazd cukor. Tételszam 09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-
zokkor ghall-importazzjoni ec¢cezzjonali. In-numru tal-
ordni 09.4380

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009,
suiker voor uitzonderlijke invoer. Volgnummer
09.4380

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009,
cukier pozakwotowy z przywozu. Numer porzadkowy
09.4380

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agucar
importado a titulo excepcional. Numero de ordem:
09.4380

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar
import exceptional. Nr. de ordine 09.4380

Uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, mimo-
riadne dovezeny cukor. Poradové Cislo 09.4380

Uporaba Uredbe (ES) s§t. 891/2009, sladkor iz poseb-
nega uvoza. Zaporedna §t. 09.4380
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— po finsky:

—  po Svédsky:

po bulharsky:

po Spanielsky:

po Cesky:

po dansky:

po nemecky:

po estonsky:

po grécky:

po anglicky:

po francuzsky:

po chorvatsky:

po taliansky:

po lotyssky:

po litovsky:

po madarsky:

po maltsky:

po holandsky:

po polsky:

po portugalsky:

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, poik-
keustuonnin alainen sokeri. Jarjestysnumero 09.4380.

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker
for exceptionell import. Lépnummer 09.4380.

. Udaje uvedené v ¢&lanku 6 pism. d) bode ii) §tvrtej zarazke:

Ipunarane wna Permament (EO) Ne  891/2009,
UMHIyCTpHanHa BHOCHa 3axap. IlopemeH Homep
09.4390

Aplicacion del Reglamento (CE) n® 891/2009, azacar
importacion excepcional. Numero de orden 09.4380

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 891/2009, cukr primyslového
dovozu. Pofadové ¢islo 09.4390

Anvendelse af forordning (EF) nr. 891/2009, import af
industrisukker. Lobenummer 09.4390

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 891/2009,
Zucker — industrielle Einfuhr. Laufende Nummer
09.4390

Kohaldatakse masrust (EU) nr 891/2009, toostuslik
importsuhkur. Seerianumber 09.4390

Egappoyn tov kavovicpov (EK) api. 891/2009,

Bopnyovikry  Cayapn ewcoyoyns. AvEmv  apbpodg
09.4390

Application of Regulation (EC) No 891/2009, indu-
strial import sugar. Order No 09.4390

Application du réglement (CE) n® 891/2009, sucre
industriel importé. Numéro d'ordre 09.4390

Primjena Uredbe (EZ) br. 891/2009, industrijski uvoz
Secera. Redni broj 09.4390

Applicazione del regolamento (CE) n. 891/2009,
zucchero di importazione industriale. Numero d'or-
dine: 09.4390

Regulas (EK) Nr. 891/2009 piemérosana, riipnieciska
importa cukurs. Kartas Nr. 09.4390

Taikomas Reglamentas (EB) Nr. 891/2009, pramo-
ninio cukraus importas. Eilés Nr. 09.4390

A 891/2009/EK rendelet alkalmazasa, kivételes beho-
zatalbol szarmazé cukor. Tételszam 09.4380

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 891/2009, iz-
zokkor ghall-importazzjoni industrijali. In-numru tal-
ordni 09.4390

Toepassing van Verordening (EG) nr. 891/2009,
suiker voor industriéle invoer. Volgnummer 09.4390

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 891/2009,
cukier przemystowy z przywozu. Numer porzadkowy
09.4390

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 891/2009, agucar
importado para fins industriais. Numero de ordem:
09.4390
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po rumunsky:

po slovensky:

po slovinsky:

po finsky:

po Svédsky:

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 891/2009, zahar
industrial de import. Nr. de ordine 09.4390

Uplatnovanie nariadenia (ES) ¢. 891/2009, cukor na
priemyselné spracovanie. Poradové ¢islo 09.4390

Uporaba Uredbe (ES) st. 891/2009, sladkor iz indu-
strijskega uvoza. Zaporedna $t. 09.4390

Asetuksen (EY) N:o 891/2009 soveltaminen, teolli-
suuden tarpeisiin tuotava sokeri. Jirjestysnumero
09.4390

Tillimpning av forordning (EG) nr 891/2009, socker
som importeras for industriindamal. Lopnummer
09.4390.



